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Am 1. Juli 1980 wird innerhalb
der deutschen STUDER REVOX Be-
triebe eine grossere Anderung vorge-
nommen. Die jetzige Willi Studer
GmbH. wird umbenannt in STUDER
HOLDING GMBH. Sie hat im Mo-
ment ein Gesellschaftskapital von
8 Millionen D. Mark, welches nach
den Abschlusszahlen vom 30. Juni
1980 auf 10 Millionen erhoéht wird.
Sie wird als Dienstleistungsbetrieb
fiir ihre beiden Tochtergesellschaften
und als Inhaberin aller deutschen
Immobilien der Studer-Gruppe auf-
treten. Gleichzeitig ist sie alleinige
Gesellschafterin der beiden Tochter-
firmen der neu zu griindenden
WILLI STUDER GMBH., Fabrik fiir
elektronische Apparate und der aus
der Revox Rink GmbH. hervorgehen-
den Vertriebsgesellschaft STUDER
REVOX GMBH.

Dadurch haben wir erreicht, dass
die Organisation in Deutschland iden-
tisch ist mit derjenigen in der Schweiz
und, dass wir dadurch erstmals ge-
naue Vergleichszahlen bekommen.

Die Studer Holding GmbH. ver-
mietet die entsprechenden Rédume an
ihre Tochtergesellschaften und fiihrt
das Rechnungswesen mit Hilfe der
EDV durch; sie ist auch verantwort-
lich fiir die Personalbetreuung.

Die Willi Studer GmbH. wird nun
als reines Produktionsunternehmen
im bisherigen Rahmen weiterarbeiten
und ihre Produkte an die Vertriebs-
gesellschaft, die Studer Revox GmbH.
verkaufen. Diese reine Vertriebsgesell-
schaft verkauft in Deutschland alle
REVOX-Produkte, die Produkte der
Unterrichts-Technik und die profes-
sionellen STUDER -Gerite fiir Schall-
platten-, Rundfunk- und Fernseh-
studios. Neben den Produkten der
Willi Studer GmbH., Loffingen, wer-
den auch die Produkte aus unseren
Schweizer-Betrieben verkauft.

Und nun zum Personellen:

STUDER HOLDING GMBH

Der Studer Holding GmbH. steht
ein beratender Verwaltungsrat zur
Seite, welcher aus folgenden Perso-
nen besteht:

Dr. h.c. Willi Studer, Dr. J.K. Hecht,
Dr. G.R. Toéndury, Michel Ray, Karl
Kuntz.

Die Geschiftsleitung besteht aus den
Herren:

Dr. h.c. Willi Studer, Hans Kilche-
mann (Eidg. Dipl. Buchhalter), Rolf
Giinter Neumaier (Dipl. Kaufmann)
sowie Roland Betsche (als Prokurist
und Personalchef aller 3 Betriebe).

WILLI STUDER GMBH

Die Willi Studer GmbH., Fabrik fiir
elektronische Apparate, erhilt eine
Geschiftsleitung bestehend aus den
Herren:

Dr. h.c. Willi Studer, Dipl. Kaufmann
Rolf Giinter Neumaier und als Chef
des Einkaufs Prokurist Manfred
Unger.

STUDER REVOX GMBH

Bei der Studer Revox GmbH. (Ver-
trieb) besteht die Geschiftsleitung
aus den Herren:

Jirgen Reith und Hubert Wiedemann
(Dipl. Volkswirt).
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Revox im Centre Pompidou in Paris

Das “Centre Pompidou” ist si-
cher das grosste und bemerkenswer-
teste Kulturzentrum in Europa.
Diese, vom damaligen Prisidenten
Pompidou geplante Institution, hat
die Aufgabe der Offentlichkeit alle
Sparten der Kultur und der Kiinste
kostenlos zuginglich zu machen.

Das Zentrum umfasst auf ca.
100 000 m2 Ausstellungen aller Art,
kulturelle Ereignisse jeden Zuschnitts,
Bibliotheken, Mediatheken, Video-

theken und Musikrdume. Durch aus-
gekliigelte Technik in der Decken-
konstruktion wird es in den Musik-
rdumen moéglich, die akustische Nach-
hallzeit von 0,8 bis 4 Sekunden zu
verindern!

Auch REVOX ist dort mit seinen
Produkten vertreten. Im Schallplat-
tenzentrum werden tagtéiglich hun-
derte von Schallplatten auf REVOX
B790 Plattenspielern abgespielt. Die-
se Gerite weisen bereits iiber 10 000

Zur Seite steht ihnen als Prokurist
der Verkaufs-Ingenieur Walter Derrer,
Dipl. Tonmeister, fir den Verkauf
der professionellen Produkte.

Mit dieser Umorganisation hoffe
ich, unserer deutschen Firmengruppe
fir die vor uns liegende zweifellos
hértere Zeit die besten Voraussetzun-
gen gegeben zu haben.

Dr. h.c. Willi Studer

Neue Geschdftsfithrung
in Deutschland

Rolf Giinter Neumaier

Am 1. Juli 1980 nimmt Rolf
Giinter Neumaier seine Tatigkeit als
Geschiftsfiihrer der Firmen STUDER
HOLDING GMBH und WILLI
STUDER GMBH in Loffingen auf.

Nach seinem Schulabschluss am
Wirtschaftsgymnasium in Reutlingen
studierte er Wirtschaftswissenschaf-
ten an der Universitit Tiibingen.
Weitere Stationen waren die Uni-
versititen Wiirzburg und Miinchen,
wo er das Examen fir Diplom-
Kaufleute mit den speziellen Fachern
Betriebswirtschaftslehre der Indu-
strie und des Handels ablegte.

Seinen beruflichen Werdegang be-
gann er mit einer einjihrigen Aus-
bildung in der Zentrale der deutschen
Tochtergesellschaft eines amerikani-
schen Konzemns. Danach iibernahm
er Controllerpositionen bei verschie-
denen Einheiten. Wihrend dieser
Zeit eignete er sich Erfahrungen
mit unterschiedlichen Management-
Methoden an und lernte auch die
Vorteile eines kooperativen Fithrungs-
stils kennen und schitzen.

Rolf Giinter Neumaier ist 40 Jahre

alt und verheiratet. Geboren und auf-

gewachsen ist er im schwibischen
Raum.

Als zentrale Aufgabe sieht er seine
Mitwirkung bei der Absicherung der
Rentabilitdt, um langfristig den Fort-
bestand der Unternehmen und damit
die soziale Sicherheit der Mitarbeiter
der deutschen Betriebe zu gewihr-
leisten.

Betriebsstunden auf und obwohl sie
von einem immer wieder wechseln-
den Personal bedient werden, funk-
tionieren sie mit einem minimalen
Service-Aufwand.

Im Sprachzentrum, wo jeder frei
eine Fremdsprache erlernen kann, ist
seit einigen Monaten auch eine der
neuen REVOX-TRAINER -884-CAS-
SETTEN-SPRACHLEHRANLAGEN
in Betrieb. Fir verschiedene Be-
schallungszwecke werden selbstver-
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stindlich auch REVOX B77 Ton-
bandgerite eingesetzt.

Auch das “Centre Pompidou”
hat also REVOX sein Vertrauen ge-

schenkt.

Das Lehrerpult der REVOX Trainer
Cassetten-Sprachlehranlage 884 Mul-
tiprogramm. '

Marco Vifian
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AES-Convention in Los Angeles
Vereinbarung zwischen STUDER und SONY

Dreimal jahrlich treffen sich
Audio-Fachleute aus aller Welt zur
AES Convention (e einmal in
Europa, in Los Angeles und in New
York). Hohepunkt der diesjihrigen
Convention in Los Angeles war eine
gemeinsame Pressekonferenz  der
Firmen STUDER und SONY. Sie
gaben bekannt, einen gemeinsamen
Vorschlag fiir die digitale Aufzeich-
nung von Audiosignalen erarbeitet
zu haben und dass sie auf dem Ge-

biet der digitalen Audiotechnik
(Audio-PCM) zusammenarbeiten
werden.

Bei der digitalen Audiotechnik
wird nicht mehr (wie bisher) der
kontinuierliche Verlauf der Ton-
signale auf Band augezeichnet. Zu-
erst werden die Tonsignale in sehr
kurzen Zeitabstinden gemessen. Die
einzelnen Messwerte (man spricht
von Abtastwerten) werden zu bi-
ndren Zahlen sehr hoher Auflésung
umgewandelt, die wiederum als
digitale Muster von 1 und 0 aufs
Band geschrieben: werden. Durch
raffinierte Kodierung und Steu-
erung gelingt es damit, die Qualitit
der Aufzeichnung deutlich zu ver-
bessern, wenn auch auf Kosten

eines viel grosseren Aufwandes. Von
der digitalen Tonaufzeichnung er-
hoffen sich die Musikstudios vor

allem die Verbesserung der Ton-
qualitdt von Schallplattenaufnahmen
und die Méglichkeit, nahezu perfekte
Bandaufnahmen zu realisieren. Auf
dem Consumergebiet soll die digitale
Audiotechnik ebenfalls eine dra-
stische Verbesserung der Tonqualitit
erlauben.

Das Fehlen von Normempfeh-
lungen verhindert zur Zeit die
rasche Entwicklung der digitalen
Audiotechnik. Man befiirchtet zu
Recht, dass ein Binderaustausch
zwischen inkompatiblen digitalen
Geridten unméglich wird. Die An-
kiindigung, dass STUDER und SONY
gemeinsam einen Vorschlag erarbei-
tet haben, fand deshalb grossen
Anklang. Der gemeinsame Vorschlag
von STUDER und SONY deckt (im
Vergleich zu den bisherigen Ideen
aus der Konkurrenz) ein sehr weites
Gebiet von Anwendungen und be-
schrinkt sich nicht auf Studioma-
schinen.

Durch die Zusammenarbeit mit
SONY wird unsere Firma mit ra-
scherem Tempo PCM-Geriite ent-
wickeln konnen, und sie erhilt zu-
dem Zugang zu wertvoller Techno-
logie. Eine gemeinsame Entwick-
lung von Audio-Produkten ist je-
doch nicht vorgesehen.

Dr. Roger Lagadec

Die Vertreter von STUDER und SONY an der Pressekonferenz.

(v.L.n.r.) Dr. Schulhof (Priasident von Sony Industries), Dr. Lagadec (Pro-
duktionsleiter Audio-PCM bei STUDER), Dr. Doi (Manager, Digital Audio
Project, Sony Tokyo), B. Hochstrasser (Prisident, Studer-Revox USA).

o B afizs
Die Nachricht der Vereinbarung
zwischen STUDER und SONY wird
dem Prisidenten des AES, Peter K.
Burkowitz, iiberreicht.

Wortlaut der vollstindigen Ori-
ginal - Pressemitteilung (in direkter
Ubersetzung), die anlésslich der AES-
Convention in Los Angeles der
Fachpresse iibergeben wurde:

SONY und STUDER beschliessen ge-
meinsame Norm fiir digitale Tonauf-
zeichnungsgerite mit feststehenden
Kopfen

Los Angeles, 6. Mai 1980

Die japanische SONY Corpora-
tion und die Schweizer Firma
WILLI STUDER gaben heute gleich-
zeitig ein Abkommen bekannt, in
dem beide Unternehmen die For-
derung einer gemeinsamen Norm fiir
die digitale Tonaufzeichnung mit
Festkopf-Bandgeriten beschliessen.
Zu diesem Zweck wird STUDER
Zugang zur neuesten Recorder-Tech-
nologie des japanischen Konzerns
gewihrt.

Auf einer gemeinsamen Presse-
konferenz wihrend der AES-Conven-
tion in Los Angeles gaben beide Fir-
men der Hoffnung Ausdruck, dass
ihre Normungs- Vereinbarung weitge-

hende Anerkennung fiir digitale Lon-
gitudinal-Tonbandmaschinen findet.
SONY und STUDER erwarten ferner,
Technologie und Know-how des an-
deren Partners zukiinftig fiir For-
schung und Entwicklung im Bereich
der digitalen Tontechnik nutzen zu
kénnen.

Die digitale Aufzeichnung stellt
eine zukunftsweisende Technik dar,
bei der — im Gegensatz zur konven-
tionellen analogen Aufnahme -
praktisch keinerlei qualitdtsverrin-
gernde Einfliisse wie Verzerrungen
mehr auftreten konnen. Die Ton-
signale werden dabei in einer Reihe
von digitalen Codes verwandelt, aus
denen nach erfolgter Decodierung
wieder die urspriingliche Signalform
entsteht. Die Digitaltechnik wird zu-
nehmend in professionellen Tonstu-
dios eingesetzt, sie leitet eine neue

Epoche in der Musikwiedergabe ein.

SONY, weltweit einer der gros-
ten Hersteller digitaler Tonstudioge-
rite, ist bereits lingere Zeit in For-
schung und Entwicklung auf dem
Gebiet digitaler Aufnahme- und Wie-
dergabesysteme titig. Das Gesamt-
programm umfasst gegenwirtig PCM-
Prozessoren und digitale Schnittsteu-
ereinrichtungen fiir die professionelle
Tonaufnahme.

STUDER ist eines der ange-
sehensten Unternehmen im Bereich
professioneller Studioausriistungen,

‘dessen Geriite seit langem den Ruf

hoher Qualitit und Zuverlissigkeit
haben. Forschung und Entwicklung
in der digitalen Tontechnik bilden
einen wesentlichen Teil der Firmen-
aktivititen. Das Gerdteangebot soll
kiinftig durch digitale Einrichtungen
erweitert werden.

Broschire STUDER PCM

00110011
010011111

1010101001101

Bereits zur 65. AES-Convention
in London Ende Februar 1980 ha-
ben wir eine Broschiire zum Thema
PCM veroffentlicht (Autor: Dr. R.
Lagadec). Diese Publikation ist nun
auch in deutscher Sprache aufgelegt
worden. Die nachfolgenden Repro-
duktionen stammen aus der ausfiihr-
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DIE TECHNIK VON MORGEN

Wird die analoge Aufzeichnung eines Audio-
signals durch eine digitale Aufzeichnung
ersetzt, werden sich zwangslaufig alle wichtigen
Eigenschaften der Maschine andern. Fiir den
Anwender sind solche grundsatzlichen Ande-
rungen jedoch nur von Interesse, wenn die

. Bandmaschine dadurch besser arbeitet und

bequemer zu bedienen ist. Mit dieser Broschi-
re méchten wir die technischen und betriebli-
chen Konsequenzen der Umrlistung auf Digi-
taltechnik schildern.

Durch die Einfihrung der Audio-PCM-Technik
sind sicher wesentliche Verbesserungen zu er-
warten. Bei einer derart komplexen Aufgabe
sind aber Fehlentscheide nicht auszuschlies-
sen. Es zeichnet sich sogar die Moglichkeit ab,
dass der Anwender der Audio-PCM-Technik mit
verschiedenen, sich widersprechenden Signal-
normen wird leben mussen. Dadurch ware der
Programmaustausch ganz wesentlich er-
schwert. Es ist unsere Hoffnung, dass die An-
wender professioneller Studiogerate eine klare
Haltung einnehmen und zu einer realistischen
und praxisnahen Norm fiir Audio-PCM beitra-
gen werden,

Selbstverstandlich wird der Ubergang zur PCM-
Technik eine drastische Verbesserung der
Signalqualitat mit sich bringen. Die Dynamik
wird erhoht, der Rauschabstand vergrossert
und der Frequenzbereich erweitert. Die bereits
vertrauten Grenzen, welche die Analogtechnik

einer Aufnahme setzten, werden fehlen. Sicher

wird der eine oder andere sagen, damit fehle
auch der Klang einer «richtigen» Aufnahme,
doch zeigt eine ernsthafte Betrachtung in aller
Deutlichkeit, dass die Vorteile von Audio-PCM
gegeniber der heutigen Aufnahmetechnik
tiberwiegen.

Im Idealfall soll eine Bandmaschine in Audio-
PCM-Technik nicht nur einen besseren Klang,
sondern auch einen erhohten Bedienungs-
komfort bieten. Da die Maschine von Grund auf
digital ist, ist sie fiir den Einbau von «Intelligenz»
prédestiniert. Wir denken zum Beispiel an eine
einfache Fernbedienung, an eine echte Pro-
grammierbarkeit und einen einfachen An-
schluss an andere digitale Maschinen. «Intelli-
gente» Studiomaschinen kénnen aber nur
dann auf den Markt kommen, wenn eine ein-
fache Norm eingefiihrt wird, die neben dem
digitalen Audiosignal auch die notwendige digi-
tale Schnittstelle fiir den Austausch von Steuer-
information umfasst.

Wie schnell wird sich die digitale Audiotechnik
durchsetzen? Sicher recht schnell. Hoffentlich
nicht zu schnell, so dass eine sinnvolle Normie-
rung gewahrleistet bleibt. Es gibt gegenwartig
sehr viele analoge Maschinen und sehr viele
analoge Aufnahmen. Digitale Studiomaschinen
und digitale Programme gibt es fast keine. In
10 Jahren werden beide Techniken stark vertre-
ten sein. Neben zahlreichen PCM-Aufnahmen
wird es. immer noch viele analoge Bander
geben. Die Geschwindigkeit, mit der sich PCM
durchsetzen wird, hangt im grossen Masse
davon ab, wann und ob Uberhaupt eine sorgfél-
tige Normierung erreicht wird.,

Die Bezeichnung Audio-PCM bezieht sich auf
eine Vielzahl von Produkten: Spulentonbandge-
réte, Videorecorder, PCM-Plattenspieler, Syste-
me zur Signalverarbeitung sowie Maschinen
fiir den Unterhaltungs- und den professionel-
len Sektor. In dieser Broschiire werden wir uns
mit dem professionellen Spulentonbandgerat
befassen. Seine Einfiihrung wird den eigentli-
chen Beginn der digitalen Studiotechnik signa-
lisieren.

Aufnahme und Wiedergabe der
digitalisierten Signale

Bei der Digitalisierung besteht die Haupt-
schwierigkeit in der Gewahrleistung einer ho-
hen Auflosung und Genauigkeit bei gleichzeitig
hohen Abtastraten. Die schwierigste Aufgabe
bei der Realisierung einer Audio-PCM-Ton-
bandmaschine ist die fehlerfreie Speicherung
digitaler Signale auf dem Magnetband sowie
deren Wiedergabe. Prinzipiell stosst man dabei
auf Probleme die bei Bandstationen fiir die
Computerperipherie bereits bekannt sind. Cha-
rakteristisch fur Audio-PCM ist zudem eine

sehr hohe Datenrate, verbunden mit einer nie-:

drigen -Bandgeschwindigkeit. Die technologi-
schen Anforderungen sind demnach auch viel
hoher. Tastet man beispielsweise die Audio-
signale mit 50kHz ab, und codiert man sie
mit einem Format von 16 Bits, so ergibt sich
pro Kanal eine Bitrate von 800 kBit/s. Bei einer
Bandgeschwindigkeit von 76 cm/s folgt daraus
eine Aufzeichnungsdichte von 25 kBit/inch
oder 1000 Bit/mm, was die Leistungen heuti-
ger Computerbandstationen bei weitem (iber-
trifft.

Zwei grundsétzliche Aspekte, ndmlich Aussetz-
fehler (Drop-outs) und Schwankungen der

Bandgeschwindigkeit, erschweren die Speiche-
rung und die Wiedergabe der digitalen Signale
ganz wesentlich. Bei der Aufzeichnung digitaler
Daten hoher Dichte wirken sich Aussetzfehler
bedeutend schlimmer aus als in analoger Tech-
nik.

Die sehr hohe Signalbandbreite erfordert Auf-
nahme- und Wiedergabeképfe kleinster geo-
metrischer Abmessungen. Aus obigen Zahlen
lasst sich abschatzen, dass ein Einzelbit einen

. Bandabschnitt von einem pm Lénge bean-

sprucht. Folglich werden kleinste Defekte der
Képfe oder des Bandes sowie kleinste Schwan-

“kungen des Kontaktes zwischen Kopf und

Band lange Sequenzen von Bits verfalschen.
Die begrenzte Bandbreite von Kopfen und
Band wird die Detektion der gespeicherten
Signale erschweren, obwohl digitale Signale
grundsatzlich niedrigere Rauschabstande tole-
rieren. Abspielfehler bei digitaler Signalauf-
zeichnung sind prinzipiell unvermeidbar und
kénnen nur durch den Einsatz umfangreicher

" Datensicherungsverfahren, wie man sie bei der

analogen Signalaufzeichnung nicht kennt, be-
kdmpft werden.
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Sehr geehrter Herr Kuntz,

Mit dem Ubergang zu unserer neuen
Firmen-Struktur ab 1. Juli 1980
treten Sie aus der Geschiftsleitung
der Firma Willi Studer GmbH aus,
welcher Sie seit dem 17. Oktober
1966 angehoren.

Ich kann mich erinnern, dass Sie
der erste “Loffinger” waren, mit dem
ich ein Gespriach gefiihrt habe, iiber
eine eventuelle Ansiedlung eines
Industriebetriebes in Loffingen. Das
war im Herbst 1963, als ich zum
ersten Mal nach Loffingen kam, um
mit Thnen — als Stadtrat von Loffin-
gen — in der Volksbank iiber die
Moglichkeiten dieses Unternehmens
zu diskutieren.

Lange Jahre einer fruchtbaren
Zusammenarbeit filhrten zu dem an-
sehnlichen Betrieb, wie er heute
dasteht. IThre aussergewodhnliche Tat-
kraft und Ihr grosses Konnen, ge-
paart mit Ihrer grossen Erfahrung im
finanziellen Sektor, haben den Be-
trieb mitgepragt.

Fiir das alles mdchte ich IThnen
herzlich danken und gleichzeitig mei-
ner Freude Ausdruck geben, dass Sie
der neuen Studer-Holding als Ver-
waltungsrat Ihre Fihigkeiten weiter
beratend zur Verfiigung stellen.

Zu der von Ihnen gewihlten,
neuen Aufgabe wiinsche ich Thnen
viel Erfolg, und hoffe, dass Sie darin
Ihre volle Befriedigung finden wer-
den.

Loffingen im Juni 1980
Thr Willi Studer

Mehrheitsbeteiligung
der REVOX ELA AG an
REVOX FRANCE

Vor rund 18 Jahren wurde die
Vertretung unserer Produkte fir
Frankreich der Firma Schaeffer &
Riesser anvertraut. Da diese Firma
neben Revox auch andere Produkte
vertritt, trigt jede Abteilung den je-
weiligen Markennamen und somit ist
sie bei uns eher unter der Firmen-
bezeichnung REVOX FRANCE be-
kannt.

In der Zwischenzeit steht Frank-
reich weltweit an dritter Stelle. Die-
ses bemerkenswerte Wachstum hat
aber auch neue Probleme mit sich ge-
bracht, welche in grésseren Rahmen
besser gelost werden konnen. Aus
diesem Grund nahmen die Herren
Schaeffer & Riesser bereits vor ei-
nem Jahr mit uns Kontakt auf. Als
Resultat dieser Gespriche iibernahm
die Firma Revox Ela AG eine Mehr-
heitsbeteiligung an der bestehenden
Firma. Ein entsprechendes Abkom-
men wurde in der Zwischenzeit un-
terschrieben, so dass Revox France,
wenn auch nicht zu 100%, zu un-

»serer Firmengruppe gezidhlt werden
darf.

Die Kapitalumstrukturierung die-
ser Firma wird aber an der internen
Organisation nichts 4ndern. Einar
Riesser trigt die Verantwortung des
Prisidenten, wihrend Alfred Schaef-
fer als Generaldirektor weiter wirken
wird. Neu hingegen ist, dass Marco
Vifian die Verkaufsférderung und
Koordination in Frankreich iibertra-
gen worden ist. Seine Aufgabe liegt
darin, die Abwicklung der Geschiifts-
titigkeit sowie deren Wirtschaftlich-
keit im Sinne der Mutterfirma zu
sichern Marco Vifian war bis Ende
1979 bei der Revox Ela AG in Re-
gensdorf fiir verschiedene Export-
Mirkte verantwortlich. Seine Auf-
gabe iibernahm Ferdinand Fuchs.

Es sei hier noch erwihnt, dass die
verschiedenen Vertretungen, die die
Firma Schaeffer & Riesser & Cie be-
reits vor diesem Abkommen inne
hatte, auch weiterhin beibehalten
werden. Es sind dies: Accessit,
Beyer Dynamic, Dolby, Gotham,
Klein & Hummel, Lexicon, Naka-
michi und Prokit. Wir werden in
einer der nichsten Ausgabe des
Prints {iber die Titigkeiten der
verschiedenen Abteilungen der Firma
berichten.

Monique Ray

EMT und STUDER

Ablésung in der BRD

Mit der Ubernahme der Ver-
kaufsaktivititen in der BRD fiir
professionelle =~ STUDER -Produkte
durch unsere eigene Tochtergesell-
schaft am 1. Juli 1980 wird eine
tiber 20jihrige Zusammenarbeit zwi-
schen STUDER und EMT bzw.
FRANZ beendet.

Es liegt uns deshalb sehr daran,
der Geschiftsleitung EMT und allen
Mitarbeitern fiir deren langjihrigen
Einsatz im Vertrieb unserer Pro-
dukte zu danken.

In diesem Zusammenhang dringt
sich ein kurzer Uberblick auf, da
sich die Zusammenarbeit urspriing-
lich nicht nur auf Deutschland be-
schrinkte. Die weltweite Vertriebs-
organisation EMT war eine ideale
Voraussetzung fiir den Vertrieb un-
serer Studio-Magnettongeridte. Im
Jahre 1959 wurde zwischen dem
leider allzu frith verstorbenen Wil-
helm Franz und Willi Studer eine
Vertriebsvereinbarung getroffen. Be-
ginnend mit der B 30 und C 37 ge-
lang es bald, auch den Studiogeri-
ten Weltgeltung zu verschaffen. Die
Erhéhung des Exportumsatzes, die
Erweiterung des Fabrikationspro-
grammes und das damit verbundene
Engagement fiihrten spiter zur
Ubernahme der gemeinsam gegriin-
deten STUDER FRANZ AG durch
uns und Umfirmierung in STUDER
INTERNATIONAL AG im Jahre
1973.

Mit der Ablosung in Deutschland
werden unsere Beziehungen zu
EMT jedoch nicht vollig abbre-
chen. In vielen Fillen erginzen sich
unsere Produkte nach wie vor ideal.
Oft werden wir im Rahmen von
schliisselfertigen (turn key) Projek-
ten von unseren Kunden beauftragt,
EMT-Produkte miteinzubeziehen.

Wir wiinschen EMT fiir die Zu-
kunft alles Gute und unseren eige-
nen Mitarbeitern viel Erfolg in der
Bearbeitung des interessanten deut-
schen Marktes.

Eugen Sporri

Wirkung.

Die 7. Interschul fand vom 5. —
9. Mai 1980 in Dortmund statt. Als
“kleine” deutsche Lehrmittelausstel-
lung ist sie dhnlich wie die PEADA-
GOGICA Basel, fir die Hersteller
von Lehr- und Lernmitteln wichtig.
Die Interschul ist iiber das Bundes-
land Nordrhein-Westfalen hinaus von
Bedeutung.

Durch gezielte Info-Massnahmen
und unseren gut sichtbaren Ausstel-
lungsstand, von der Firma Rychener,
Messedesign, Ziirich, konzipiert und
gebaut, konnten wir eine erfreuliche
Besucherfrequenz buchen. Das Vo-
lumen schriftlicher Offerten belduft
sich allein im Sprachlehranlagenbe-
reich auf ca. 2,5 Mio DM.

REVOX-Audiocard Monitore im Ein-
satz

Unser Ausstellungsstand mit einer Front von 20 m hatte eine repriisentative

Fir das Audiocard-Programm
hatten Dial-Access (Tonauswahl
fir Cassettengerit D 88), Trainings-
processor  (programmierter  Pro-
grammablauf) und Trainingspro-
grammer (Computer fir die Her-
stellung von Audiocard-Program-
men) Messe-Premiere und fanden
entsprechende Beachtung und Reso-
nanz. 2 Sprachlehranlagen und die
Palette der Medientische reprisen-
tierten den SLA-Bereich.

Auch diese Ausstellung darf als
ein gelungener Beitrag fiir die Festi-
gung unserer Position im Markt der
Bildungsmedien gewertet werden.

H. Wilfried Knauer

ALk = -

Fast pausenlos erfolgten Vorfiih-
rungen an der mikroprozessor- ge-

steuerten Sprachlehranlage 884.

NAB Convention, Las Vegas

(National Association of Broadcasters / 58th Annual Convention & Inter-
national Exhibition), vom 13. bis 16. April 1980

(v.L.Ln.r.) Brian Lowe (mit Kunden), Doug Beard, Peter Blair, Thomas Mintner,
Renaud Delapraz, Eugen Sporri, Jean Pascal Ruch

Grosste Ausstellung der Welt fiir
Hersteller von professionellen Geré-
ten fiir Rundfunk und Fernsehen.
400 Aussteller mit tiber 1000 Aus-
stellungsgegenstidnden auf einer Fla-
che von 17 500 m2.

Uber 26 000 Besucher, vorwie-
gend aus USA/CANADA, verstiirkte
Anwesenheit auch aus Mittel- und
Siidamerika, Australien, Neuseeland,
Afrika (vorwiegend Nigeria).

Die grossen Hersteller wie RCA,
AMPEX, PHILIPS-Broadcast, Thom-
son-CSF, Fernsehen Inc., SONY usw.
warten mit riesigen Stinden auf.
Unser Stand hat in seiner neuen Ge-
staltung grossen Anklang gefunden.
Lob von Kunden und Konkurrenten.
Das “‘professionelle” Auftreten, ver-
bunden mit Werbung, macht sich

bezahlt.

Unsere Prisenz an einer solchen
Ausstellung ist fir die Bearbeitung
des Marktes auf diesem Kontinent
von grosster Wichtigkeit. Es konn-
ten viele neue Kontakte gekniipft
werden. Die NAB bietet die besten
Moglichkeiten, unsere Produkte bei
einer grossen Anzahl von Rundfunk-
Stationen vorzustellen. Selbst bei
einem guten eigenen Mitarbeiter-
stab konnen nicht alle Kunden be-
sucht werden. Alle potentiellen Kun-
den werden schriftlich festgehalten
und in der mailing list beriicksich-
tigt.

Fiir die nidchste NAB 1981 ist
eine Vergrosserung unsers Standes
vorgesehen, mit der Prisentation ei-
nes kompletten Lokal-Produktions-

und Sendestudios.
FEugen Sporri

WANTED:

ab sofort Mitarbeiter
mit viel Spass an einer der
“schonsten Nebensachen der Welt”,
um unsern Fussballclub
wieder aufleben zu lassen.

Anforderungen:
1 Paar Fussballschuhe,
Zeit um 1x pro Woche zu trainieren.

Zielsetzungen:
die Bestreitung
gelegentlicher Freundschaftsspiele.
Wir brauchen keine Profis,
wir spielen nur zum Plausch.
Deshalb sind Sie vielleicht
fir uns der richtige

SPORTSMAN

Anmeldung;
Tel. REVOX ELA AG,
int. 252 Herr Meili

b

STUDER REVOX
FAR EAST Ltd.

Wie bereits in derletzten Ausgabe
angedeutet, konnte — nach langwie-
rigen und teilweise miihsamen Vor-
bereitungsarbeiten — am 1. Februar
1980 +unsere neue Tochtergesell-
schaft, die STUDER REVOX FAR
EAST Ltd., Hong Kong, gegriindet
werden. Die Leitung der Gesell-

schaft obliegt David Ling, der Mit-
arbeiterbestand betrigt zurzeit 12
Personen.

5 e RE ..
Anlidsslich meiner “Blitzreise”
nach USA, Canada, dem Fernen
Osten und Indien besuchte ich kurz
unsere Tochter in ihren neuen Biiro-
rdumlichkeiten in Hong Kong. Dabei
konnte ich mit Genugtuung feststel-
len, dass David Ling und seine “Crew”
bereits mit grossem Elan ihren Ak-
tivititen nachgehen. Die Hauptauf-
gabe unserer Tochtergesellschaft liegt
in der Bearbeitung des chinesischen
Marktes, der Acquisition in Indone-
sien, Singapore, Thailand, Malysia
sowie der technischen Unterstiitzung
unserer Vertretungen in Korea, Singa-
pore und Malaysia.

Die erste grosse Veranstaltung
unserer Hong Kong-Tochter war
die erfolgreiche Durchfiihrung eines
Symposiums am Nwa Nan Technical
College in Canton vom 27.3. — 4.4.
1980. Es wurden sowohl STUDER -
als auch REVOX-Gerite vorgestellt
und im Rahmen von Vortrigen auf
deren Besonderheiten hingewiesen.

Als Ergebnis dieses Symposiums
konnten an der anschliessenden Aus-
stellung in Canton insgesamt 12 Ver-
trige fiir diverse STUDER-Gerite
und Zubehor abgeschlossen werden.

Im Rahmen der Modernisierung
soll der chinesische Rundfunk in den
néchsten Jahren erheblich ausgebaut
werden, wobei die Ausriistung von 6
— 10 Provinzstationen mit FM-Stereo
und Farbfernsehen geplant ist. Es
wird erheblicher Anstrengungen un-
seres Hong Kong-Biiros bediirfen, die
technische und kommerzielle Unter-
stiitzung zu gewihrleisten. Des wei-
teren hidngt die Realisierung dieses
Projektes erheblich von der Devisen-
zuteilung ab, da zurzeit in den
meisten Fillen nur in der lokalen
Wihrung, dem RMB, bezahlt werden
kann. Eugen Sporri

David Ling mit Teilnehmern am Symposium in Canton
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Revox A77 im Hartetest

Ostseebad Laboe ( Meerwaé;se;i)ad)

Folgender Brief erreichte uns von
der Kurverwaltung Ostseebad Laboe,
welche mit ihrem Revox-Tonbandge-
rit A 77, das im dortigen Meerwasser-
Hallenbad, eingesetzt ist, ihr 10-jah-
riges Jubildum feiern konnte:

Sehr geehrte Herren,

sehr herzlich mochtén wie Thnen fiir
das von lhnen hergestellte hervorra-
gende Tonbandgerit Revox A 77 dan-
ken.

Seit dem 9. Januar 1970 haben
wir dieses Gerdt in einem Meerwas-
ser-Hallenbad im stidndigen Einsatz.
Und dies téglich wihrend 6 — 8 Stun-
den unter extremen Bedingungen,
wie ca. 30 — 50 Grad Lufttemperatur
und einer Luftfeuchtigkeit bis 90%.
Die hohe Luftfeuchtigkeit und die
salzhaltige Luft haben dem Gerit
nach unseren Beobachtungen in kei-
ner Weise geschadet. Unter diesen
erschwerten Umweltbedingungen ha-
ben in dieser Zeit schon zwei Rund-
funktuner ihren Geist aufgegeben
und vor zwei Jahren brannte dann
auch noch unser 120 Watt Ver-
stirker. Wir haben in diesen Jahren
bis auf die Erneuerungen der Ton-
kopfe (alle zwei Jahre) keinerlei
Reparaturen gehabt. Aufgrund des-
sen werde ich mir nun auch ein
Revox B 77 zulegen.

Mit freundlichem Gruss
Gert Missfeldt
Leitender Schwimmeister

Elvira Diesperger, Auszubilderide im 1. Lehrjahr und jﬁng;te Mitarbeiterin
im Werk Loffingen beim AV-Training mit REVOX-Audiocard.

Angeregt durch Diskussionen mit
Anwendern des REVOX-Audiocard-
Systems, ging ich im eigenen Haus
den Fragen nach “Wie ist es mit der
Bereitschaft der technischen, hand-
werklichen und kaufminnischen
REVOX-Mitarbeiter bestellt, wenn
ihnen ausserhalb der Dienstzeit die
Moglichkeiten geboten werden:

1. REVOX-HiFi-Produkte z.B. in
Form eines Schallplattenkonzertes
zu erleben,

2. Einen Vortrag iiber Film- und
Dia-Vertonung unter Verwendung
der diversen REVOX-Tonbandge-
rite zu horen,

3. Mehr iiber die Aufgaben anderer

Abteilungen zu erfahren, z.B.
Audiocard, Vertrieb und seine An-
wendungen.

Es ist iiberraschend und erfreu-
lich zugleich, welche positive Reso-
nanz aus allen Kreisen der Mitarbei-
ter zu spiliren war. Besonders jene
Personen aus den Bereichen der
Montage von Baugruppen, die also
wenig Berithrung mit dem Fertig-
produkt haben, zeigten Interesse.
Auch tiber die Produkte, die wir fiir
die Bereiche Aus- und Fortbildung,
Werbung und Informatik fertigen,
mochten unsere Mitarbeiter nicht
nur per Katalog unterrichtet werden.
Die Verantwortlichen aus Priiffeld
und Qualitdtskontrolle erfahren ger-
ne iiber die routinemissigen Infor-
mationen hinaus, von den Bedingun-
gen unter denen Gerite des Kon-

sumbereiches wie auch des Lehr-
und Studiosektors bei ihren Be-
nutzern arbeiten. Jiirgen Reith be-
stitigt die motivierte Haltung. Bei
der Vorstellung des Receivers B 780
und des Plattenspielers B 795 fiihrte
er mit seinem Team eine Produkt-
schulung durch, an der auch die rein
administrativ arbeitenden Mitarbeiter
teilnahmen. “Wenn ich Rechnungen
kontrolliere oder Lieferscheine aus-
fertige, sind das nicht mehr endlose
Zahlen fir mich — ich kenne jetzt
auch das Produkt oder die Zubehére,
und dies macht mir mehr Freude an
der Arbeit. . . .”, sagte Frau K.

Nicht nur Wissen, umreformierte
Verwaltungsformen und neue Pro-
dukte kann das Ziel derartiger Be-
gegnungen sein — auch das Verstind-
nis fiir die Arbeit der Kollegen in der
“anderen” Abteilung erscheint plotz-
lich in neuem (besseren) Licht. Die
Antwort auf die Frage nach der
Nutzung unserer AV-Gerite fiir die
Fortbildung unserer eigenen Mitar-
beiter war — bedingt durch den er-
forderlichen Aufwand an soft-ware
(Lernprogrammen) erwartungsge-
miss zuriickhaltend. Aber immerhin:
die fir PR-Zwecke auf Microfiche
und Cassette erstellten AV-Informa-
tionen der B77-Serie werden im
Rahmen der Schulung der kaufmin-
nischen Auszubildenden im Werk
Loffingen eingesetzt.

H. Wilfried Knauer

Max Pfister, Reprofotograf mit der ne

Das immer grosser werdende Arbeits-
volumen in der Werbeabteilung Willi
Studer rechtfertigte die Anschaffung
einer Film-Entwicklungsmaschine fiir
die Repro. Mit ihr ldsst sich die Pro-
duktion ohne Personalzuwachs stei-
gern und es wird eine konstante Qua-
litat bei der Filmentwicklung erreicht.
Somit wird voll standardisiertes und
auch rationelles Arbeiten gewihr-
leistet.

In der Reprofotografie unterscheiden
wir zwei Arten der maschinellen
Entwicklung von Filmen, die Line-
und Lith-Entwicklung.

Die Line-Entwicklung

ist das einfachere System, sie arbeitet
mit einem harten Halbtonentwickler.
Die Qualitit ist beschriankt, vor allem
bei kritischen Vorlagen (feine Schrif-
ten, — Zeichnungen usw.) und bei
Rasteraufnahmen. Ausserdem ist der
Line-Film teurer als der Lith-Film.

Die Lith-Entwicklung

ist fur hohere Anspriiche geschaffen.
Sie braucht aber mehr Kontrolle und
Aufmerksamkeit. Die Entwicklertem-
peratur und die Filmdurchlaufzeit
muss sehr genau eingehalten werden.
Die Regenerierung des Entwicklers
muss exakt der Grosse und Schwir-
zung des zu entwickelnden Films an-
gepasst sein;um nur das Wesentlichste
aufzuzihlen.

Bei der Wahl einer Entwicklungs-

maschine ist aber auch der Anschaf-
fungspreis entscheidend. Eine Lith-
Entwicklungsmaschine mit einem gu-
ten Steuergerit kostet drei- bis fiinf-
mal soviel wie eine Line-Maschine.
Hinzug kommt noch, dass in einer
Lith-Maschine nur Filme und kein
Papier entwickelt werden darf. Noch
vor Weihnachten 1979 wurden ei-
ne Lith-Film-Entwicklungsmaschine
”Lath SL 600 EDS” und eine Line-
Papier-Entwicklungsmaschine “Liith
Super Speed” bestellt. Somit war der
Grundstein fir ein modernes, ratio-
nelles und noch besser standardisier-
tes Arbeiten gelegt.
Am 20. Februar 1980 war es dann
soweit, die Lith-Entwicklungsma-
schine, die einige Tage zuvor mit
einem Kran durchs Fenster im 4.
Stock gehievt worden war, wurde
installiert. Ein Tag spédter kam der
reprotechnische Berater der Firma
Agfa-Gevaert, Herr Biellmann (iibri-
gens Vater der beriilhmten Eiskunst-
lduferin Denise) und wir fiillten
die Chemikalien in die Maschine und
starteten den ersten Versuch. Wir ent-
schieden uns fiir das relativ neue
Litex (Film)/Resox (Entwickler) Sy-
stem von Agfa-Gevaert. Da ich die
Anfinge der maschinellen Filment-
wicklung von frither her kannte und
miterlebt hatte, war ich sehr iiber-
rascht {iber den Fortschritt, welcher
in den letzten paar Jahren beim Film
und vor allem bei der Chemie gemacht
wurde. War doch frither bei einer
Rasteraufnahme die Handentwick-
lung der Maschinenentwicklung iiber-
legen, so musste ich mich nun eines
besseren belehren lassen. Es ist heute
moglich, sehr konstante Resultate
iiber sehr lange Zeit hindurch zu er-
halten; dies bezeugen auch die Kur-
venblitter, welche jeden Tag dreimal
nachgefiihrt werden anhand von Test-
entwicklungen.

Modernisierung der Reproa

bteilung

———

uen Film-Entwicklungsmaschine

Nach dreimonatigem Arbeiten mit
der Lith-Entwicklungsmaschine wur-
den insgesamt 324 m2 Filme entwik-
kelt, oder durchschnittlich 5,7 m2
pro Tag. Der absolute Rekord an ei-
nem Tag belichteten und entwickel-
ten Filmen liegt bei 17,1 m2. Wiren
diese Filme von Hand entwickelt
worden, hitten sie mindestens 2 1/2
Tage Zeit in Anspruch genommen.
(Es war tiibrigens ein Teil der Service-
Anleitung A 80 R, welche insgesamt
225 Repros im Format 40 x 50 cm
oder 45 m2 Filme benétigte.)

Die technischen Daten der Liith

SL 600 EDS

Die Maschine wiegt netto 350 kg, sie
ist 162 cm lang, 100 cm breit sowie
119 cm hoch. Der Entwicklertank hat
einen Inhalt von 80 Liter, der Fixier-
und Wassertank je 52 Liter. Die
grosste Filmbreite ist 61 cm und die
Filmlidnge ist unbegrenzt. Die Ent-
wicklungszeit ist von 45 — 200 Se-
kunden und die Temperatur von
20 — 40°C einstellbar, beide Werte
werden digital mit Siebensegment-
Anzeigen dargestellt, die Temperatur
sogar in 1/10 Grad. Die Filme werden
optisch/elektronisch abgetastet, um
die Grosse und Schwirzung festzu-
stellen fiir die automatische Regene-
rierung. Der Entwickler wird gegen
Erschopfung und Oxidation regene-
riert.

Wassertank
Fixiertank
Entwicklertank

|

Die Line-Entwicklungsmaschine ist
inzwischen auch in der Fotoabteilung
angeschlossen. Der Versuch lohnte
sich, anstelle von Fotosatzpapieren
auch Halbton-Vergrosserungspapiere
in der Maschine zu entwickeln. Somit
ist auch die Fotoabteilung Nutznies-
ser einer Entwicklungsmaschine, wel-
che den Laboranten wesentlich ent-
lastet. Max Pfister

Andreas Tsiokanos (Greco)

im Fotolabor

fol ol A
Abnahme des HARRISON 4832 Regiepultes dur:

Studio 7 DRS

Am 27. Mirz 1980 waren Direktbeteiligte
und Presseleute Giste bei Radio DRS in Ziirich.
Grund: Demonstration der wohl modernsten
Produktionsstitte des Kontinents fiir Unterhal-
tungsmusik. Herzstiick dieser modernen Anlage
bilden das 42-kanalige, computerunterstiitzte
“Harrison-Mischpult 4832 sowie die 24-kana-
lige Tonbandmaschine “STUDER A800”. Im

Im Zusammenhang mit der technischen Pro-
duktebetreuung bei STI wurde bereits in der

acs 3200 Fotosatth

Unsere Fotosetzerin Alma Witter am neuen acs 3

Die grafischen Produktionstechniken (und
‘nicht nur diese) werden vom technischen Fort-
‘schritt dauernd verdndert. Die Veridnderung
(Fotosatz) wird jedoch von Fachleuten als
ebenso schwerwiegend, wie die Erfindung des
Buchdrucks, von Gutenberg bewertet.
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Ausgabe Dezember 1979 vom STUDER RE-
/OX-Print {iber die Ausbildung von Service-
echnikern von Radio Ziirich am Beispiel “Har-
ison” gesprochen. Zu diesem Zeitpunkt befand
ich das Projekt “Studio 7 bereits in der End-
hase, kurz vor der Abnahme. Ein Projekt, das
ank bester Zusammenarbeit der Verantwortli-
hen von Radio DRS, PTT, Generaldirektion
RG, STR und STUDER in der Rekordzeit von
napp einem Jahr realisiert werden konnte.

‘ufnahecméile fir die DRS-Big Band

rither war der Bleisatz und Buchdruck der
inzige Herstellungsweg einer Drucksache.

leute helfen uns Foto- und Filmsatzanlagen
bwie Offsetdruck, die immer steigenden An-
briiche und Druckauflagen zu meistern.

eihundert Schreib- und Befehlsiasten

»mpact-System in de

Um als grafischer Betrieb mit den
heutigen Produktionsmethoden mit-
halten zu konnen, verfiigen wir seit
anfangs Mai 1980 iiber eine Foto-
satzanlage acs 3200, Hersteller H.
Berthold, Berlin.

Die Maschine ersetzt das dem techni-
schen Fortschritt “zum Opfer” ge-
fallene IBM-Composersystem teil:
weise. Zusdtzlich konnen die bis jetzt
bei Lieferanten bestellten Satzauf-
trige der Entwicklungsabteilung und
der Verkaufsgesellschaften mit dieser
Anlage bei uns hergestellt werden. In
einigen wenigen Fillen wird der
IBM-Composer auch heute noch sinn-
voll eingesetzt.

Im neuen Mehrkanal-Produk-
tionskomplex stehen den Ton-
ingenieuren als wichtigste Gerite zur
Verfiigung:

— 1 Regiepult HARRISON 4832
fiir den Anschluss von 42 Mikro-
phonen (erweiterbar auf 48)
sowie 24 resp. 32 Ausgingen.

— 1 HARRISON AUTO SET
fir die digitale Programmierung
der Reglerstellungen und zur
zeitsparenden Abmischung.

— 1 Mehrkanal-Tonbandmaschine
STUDER A800
mit je 24 Aufnahme-, Wieder-
gabe- und Taktspurkanilen, fiir
die Synchronisation bzw. die
Vertonung von Videobindern
vorbereitet.

— 4 Stereo-Tonbandmaschinen
STUDER C37 und A80/R
zur Herstellung der 1/4”’-Master-
bander und -Kopien.

— 2 Kompressor/Expander DOLBY
Mi16 H
32-kanaliges Gerit (Dolby A) zur
Reduktion des Bandgeriusches
bei Aufnahme und speziell beim
Abmischen und Kopieren.

— 1 Digitales Nachhallverzogerungs-
gerat EMT 250
mit verdnderbaren Nachhall- und
Verzogerungszeiten

Mit dieser Ausriistung hilt die
Regie von Studio 7 jeden Vergleich
mit einem sehr modernen Schallplat-
tenstudio stand. Wenn die Beweg-
grinde zur Modernisierung des ehe-
maligen UOB-Aufnahmestudios
exakt in diese Richtung laufen, so
nicht aus Prestigegriinden, sondern
allein fiir den Horer, dessen An-
spriiche an die U-Musik lingst durch
den Sound bestausgeriisteter Auf-
nahmestudios geprigt ist.

Ernst Kohler von der Abt. For-
schung und Entwichlung der Gene-
raldirektion PTT bei der Abnahme
der STUDER A800 -24-2” am 17.
Jan. 1980.

r Werbeabteilung Willi Studer

Mit dem acs 3200 produzieren wir
Fotosatz. Unter Fotosatz verstehen
wir die manuelle und maschinelle
Herstellung von Schriftsatz auf foto-
graphischem Wege. Das Endprodukt
ist meist ein Film, der hauptsichlich
als Satzform fiir den Offsetdruck,
Tiefdruck oder Siebdruck Verwen-
dung findet. Dieses Filmmaterial
wird nach erfolgter Montage fiir die
Kopie der Druckformen verwendet.

Aufbau des acs 3200
Kompaktgerdt mit Bildschirm, feste
Tastatur, Belichter, 2 Floppy-Disk-
Laufwerke.

Hans-Peter Heer

Vereinfachter Arbeitsablauf beim Setzen

— Festlegen des Trigers

— Festlegen der Schriften und
Grossen

— Festlegen der Satzart
— Festlegen der gestalterischen und
satzkosmetischen Anforderungen

— Festlegen der Buchstabenbreiten
— Festlegen des Anfangspunktes und
des Satzformates

(2) gesetzt werden kann.
— Entwickeln des Filmes im Labor.

— Korrekturvorgang

(Film, Papier)

(8 Schriften frei mischbar, Grosse wihlbar
von 1,33 mm bis 9,55 mm)
(Blocksatz, Flattersatz, auf Mittelachse)

(Einziige, Auszeichnungen, Unterstreichungen,
Unterschneiden, Wortzwischenriume, Zeilen-
abstand)

(Dicktenbox laden)

(Bezugspunkt, Koordinate, Satzbreite)

— Fehlerfreies Setzen ab einwandfreien (oft gewiinscht, jedoch sehr selten Tatsache)
Manuskripten auf Diskette. Der gesetzte Text wird auf dem Bildschirm sichtbar
und auf der Diskette gespeichert (ca. 150 000 Zeichen).

— Belichten des gesetzten Textes direkt (Vordergrund) im Online angeschlossenen
Belichterteil auf Positivfilm. Der Film wird in eine Kassette in der Dunkelkammer
eingelegt. (Filmformat 30 x 30 cm) oder

— Belichten im Hintergrund ab Diskette (1) wihrenddem gleichzeitig auf Diskette

— Korrekturabzug erstellen (Blaupause) fiir Gut zum Druck

— Diskette einlesen und Korrekturstelle auf
dem Bildschirm sichtbar machen.

— Mit Leuchtpunkt ansteuern.

— Neuen Text setzen (der alte wird gelscht)
Zweiter Belichtungsdurchlauf

— Die Korrekturméglichkeit ist nach
wie vor diejenige bei der Manuskriptbereini-
gung.

— Der korrigierte Film ist druckbereit.

e SORGE B AT
Im modernen Mehrkanal-Aufnahme-
verfahren wird der “Sound” am

Mischpult kreiert. Die Produktion
erfolgt in aufnahmetechnisch be-
dingten Blocken. Zwecks Synchroni-
sierung wird den Musikern iiber
Kopfhorer das erforderliche Signal
zugespielt (z.B. Rhythmusgruppe).

seur Rolf Borrmann hatte zum Ziel,
den Presseleuten die Mehrkanal-Pro-
duktionstechnik  anschaulich vor
Ohren zu fiihren.

Mit bekannt kritischem Ohr verfolgt
der Griinder des UOB (heute UO
DRS) Cedric Dumont die Demo am
neuen Mischpult. Fir CD war dies
ein besonderer Feiertag, denn glei-
chentags wurde er im Rahmen einer
Feier in den (wenigstens offiziellen)
Ruhestand versetzt.

Text/Fotos: Maréel Siegenthaler

Der Nigerianische Rundfunk

zyur

i
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Ausbildung bei ST I

Am Samstagvormittag um 06.30
Uhr landete die DC-10 der Swissair
mit einer Delegation von 30 Kurs-
teilnehmern aus Lagos/Nigeria in
Ziirich-Kloten.

Grosse Vorbereitungen waren
notwendig, um den zweiwOchigen
Unterricht zu organisieren. Sechs
Monate im voraus informierten wir
unseren Vertreter, David Hughes,
damit die verschiedenen Rundfunk-
anstalten die notwendigen Vorberei-
tungen treffen konnten.

Auf unserer Seite galt es ein ge-
eignetes Hotel zu finden und den
Transport sicherzustellen. Unsere Per-
sonalfahrzeuge waren zu klein und
fiir andere Fahrten bereits geplant.
In bezug auf die Unterkunft konnten
wir auf unsere altbewidhrte Quelle zu-
riickgreifen und das Hotel City in
Wettingen reservieren. Zwei Wochen
lang betreute der sehr freundliche
und afrika-erfahrene Wirt des Hotels,
Herr Bruno Kunz, unsere Kunden.

Der Kurs musste in zwei Grup-
pen eingeteilt werden. Dies bedeu-
tete, dass wir die doppelte Anzahl
Instruktoren stellen mussten. Doch

auch diese Hiirde konnte genommen
werden. Wir stellten fest, dass gros-
ses Interesse gezeigt wurde und dass
der Kurs programmgemass ablief.

Wie iiblich begaben wir uns auf
eine Tagesexkursion. Wir mieteten
einen Bus mit einem Reiseleiter und
fuhren zuerst nach Luzern und an-
schliessend auf den Pilatus. Leider
war uns das Wetter nicht gut gesinnt.
Auf dem Pilatus schneite es. Unsere
nigerianischen Freunde jedoch fan-
den diese “Attraktion’ wie eigens fiir
sie bestellt.

Am Schluss des Kurses wurden
wir alle von unseren Kunden zum
Nachtessen eingeladen. Wir haben
uns dariiber sehr gefreut. Der Abend
war sehr gut organisiert. Es wurden
viele Worte des Lobes ausgesprochen,
was unsere Arbeit voll und ganz ent-
lohnte. Wir alle von Studer Inter-
national fiihlten, dass die Kunden
zufrieden waren und wir unser Ziel
erreichen konnten. Schlussendlich
koénnen gute zwischenmenschliche
Kontakte fiir einen Auftrag ausschlag-
gebend sein.

Rolf Breitschmid
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Wanderpokalgewinner Kiiferstiible I
Neustadt (links).

Ein grossartiger Erfolg, getragen
von einer guten Organisation und der
Begeisterung von 33 Mannschaften
mit itiber 300 Fussballerinnen und
Fussballern, war das dreitigige Fuss-
ball-Grimpelturnier auf Kleinfeld fiir
Vereine, Betriebe und Stammtische,
zu welchem die Betriebssportgemein-
schaft in Loffingen eingeladen hatte.

Im Rahmen dieses Turniers fand
ein Platzkonzert der Betriebsmusik-
kapelle statt, unter der Leitung von
Oswald Hasenfratz und Ludwig
Schelb. Auch in diesem Jahr wurden
die Endrundenspiele durch Fritz
Kaiser auf Video aufgezeichnet.
Nach Turnierschluss konnten sich die
Gefilmten in Aktion auf dem Fernseh-
schirm in der Betriebskantine bewun-
dern und bestaunen.

Insgesamt gab es drei Mann-
schaftskategorien. Es waren dies die
Damenstaffel, die aktiven und nicht-
aktiven Mannschaften. Die Spielzeit

Fussball-Grimpelturnier Loffingen
mit 33 Mannschaften

(rechts) und der Zweltplaiie

o

fté Konﬁ'a

[

Wanderpbkalg

ewinner bei de;n nichtaktiven Mannschaften Satcom i:Euékir-

Die Plazierungen waren wie folgt:

Damen:

1. Stammtisch Blume Kappel I
2. SV Dittishausen

3. Stammtisch Blume Kappel II

Aktive Mannschaften:

1. Kiiferstiible I, Loffingen
2. Kontra Neustadt

3. Kiiferstiible II, Loffingen

Nichtaktive Mannschaften:

1. Satcom Euskirchen

2. Stammtisch Café Roters,
Lenzkirch

3. ACL-Bomber, Loffingen

- ‘:' J ’A

chen (rechts) und der Zweitplazierte Stammtisch Café Roters, Lenzkirch

(links).

betrug bei den Damen und den Nicht-
aktiven jeweils 10 Minuten, bei den
Aktiven zweimal 10 Minuten. Insge-
samt fanden 119 Spiele statt und es
wurden iiber 100 Tore erzielt.

Zur Siegerehrung trafen sich

nach Beendigung der Turnierspiele
die Teilnehmer und Fans in der bis
zum letzten Platz gefiillten Werks-
kantine.

Gerold Bdchle

Mannschaftskegeln
Dittishausen

Die beiden siegreichen Mannschaften

Die Betriebssportgemeinschaft in
Loffingen und Bonndorf hatte zum
4. Mannschaftspreiskegeln in der
Gaststdtte Sonnenbiihl in Dittishau-
sen eingeladen. An diesem Preis-
kegeln beteiligten sich 16 Mann-

schaften aus den Werken Bonndorf | *

und Loffingen, darunter 5 Damen-
mannschaften.

Eine Mannschaft bestand aus 4
Keglern, von denen die drei besten
gewertet wurden. Jeder Kegler hatte
15 Wurf in die vollen und 15 Wurf
zum Abrdumen; die 64 Keglerinnen
und Kegler schoben somit 1920 Ku-
geln.

Siegerehrung war im Anschluss
an die Wettkdmpfe in der Gaststétte
Sonnenbiihl.

Erstmals ging es um 2 Wander-
pokale — Ehrenmitglied und Ge-
schiftsfiihrer Karl Kuntz hatte einen
Wanderpokal fiir das siegreiche Da-
menteam gestiftet. Er iiberreichte ihn
personlich ans erfolgreiche Team aus
dem Werk Bonndorf.

Die besten Einzelkegler waren:
Damen:

1. Cornelia Heidke 113 Holz
2. Maria Binder 111 Holz
3. Regina Lemke 108 Holz
Herren:

1. Walter Frey 136 Holz
2. Gerold Bichle 131 Holz
3. Roland Isele 126 Holz

Mannschaftsplazierungen Damen:

1. Wilde Liga I Bonndorf 327 Holz
2. Tonkopfe Loffingen 302 Holz
3. Kurzschluss Loffingen 295 Holz

Mannschaftsplazierungen Herren:

1. Gassenhauer Bonndorf 383 Holz
2. Vorstand-Rollers Loff. 345 Holz
3. Drunteru. Driiber L6ff. 336 Holz

Gerold Bichle

Fs
A

-
-

Die Tischtennisspieler der BSG
Loffingen und Bonndorf traten zu
einem Freundschaftsspiel gegen die
Betriebssportler der Firma Lutz aus
Blumberg an. Dieser Wettkampf ging
mit 5:11 Punkten und 12:25 Sitzen
verloren. Die Punkte fiir die BSG hol-
ten im Doppel Kessler/Stoimenovski
und im FEinzel Kessler und Bichle
sowie Hopker 2 Punkte. Es war zwar

Die beiden Mannschaften vor dem Wettkampf.

E Tischtenniswettkampf Loffingen

bei unsern Tischtennisspielern erneut
ein Leistungsanstieg zu verzeichnen,
aber gegen die sehr guten Gistespie-
ler reichte es trotzdem nicht aus.
Dieser freundschaftliche Wettkampf
brachte aber emeut die Sportler
beider Firmen zusammen, vielleicht

wird es demnédchst auch einen
Fussball - Vergleichskampf geben.
Gerold Bdchle

.

Seppenhofen

Die 3 Erstplazierten Damen u. Herren

Die Sektion Tischtennis der
Betriebssportgemeinschaft Loffingen
und Zweigwerk Bonndorf fithrte in
der Schule in Seppenhofen die
diesjahrigen Vereinsmeisterschaften
im Einzel durch. Auch in diesem
Jahr blieben Uberraschungen wieder-
um nicht aus, denn klare Favoriten
verloren auch mal ein Spiel.

Tischtennis-Vereinsmeisterschaften

Erstmals wurde auch eine ge-
trennte Damenwertung durchgefiihrt;
sechs Damen kdmpften um den be-
gehrten Titel und um die Platze.

Bei den Herren stritten 11 Spie-
ler um den Titel des Vereinsmeisters,
den nun schon zum dritten Mal
Willi Legat erringen konnte; jedoch
nur das bessere Satzverhiltnis ent-
schied vor Martin Hopker. Dritter
wurde Jovan Stoimenovski.

Bei den Damen siegte Gerlinde
Fehrenbach vor Ingrid Moller und
Monika Freytag.

Das regelmissige Training geht
nun weiter, die Tischtennisspieler
treffen sich wochentlich am Mitt-
woch und Freitag ab 18.00 Uhr in
der Schule in Seppenhofen zum
Training auf den drei eigenen Tisch-
tennisplatten. :

Gerold Bdchle

Mini - Fachworterbuch

Die nachfolgenden einfachen Erliu-
terungen technischer Ausdriicke sol-
len dazu dienen z,B. die Lektiire
von Amateurzeitschriften oder Pro-
spekten iiber Hifi-Gerite zu erleich-
tern, d.h. auch dem Nichtfachmann
ein gewisses Verstindnis fiir das
“Fachchinesisch” zu vermitteln, das
sich in Radiozeitschriften und Ge-

brauchsanweisungen immer mehr
ausbreitet.
Ein solches Verzeichnis kann

selbstverstindlich nie vollstindig
sein, es wurde aber versucht, die am
haufigsten vorkommenden Bezeich-
nungen unterzubringen. Nachdem es
sich eingebiirgert hat, fiir viele Be-
nennungen und auch die Beschrif-
tungen auf den Gerdten der HiFi-
Elektronik die englische Sprache zu
verwenden, wurde die Fremdspra-
chenfassung jeweils in Klammer hin-
zugefiigt.

M

MONO (mono)

Jede Mittelwellen- oder Langwellen-
Sendung seit Beginn des Rundfunks
vor etwa 50 Jahren, also alles was
unter dem Sammelnamen ‘“‘Radio”
lauft, ist eine Monosendung. Dies
inderte sich, als man lernte, auch
noch Stereoplatten bzw. -Bandauf-
nahmen zu machen (siehe Stereo).
Mono ist also alles, was einzeln ist.
Ein ganz typisches Beispiel ist ein
Telefongesprach mit einen Horer an
einem Ohr. Ebenso ist ein Programm
von Beromiinster, auch wenn es iiber
Lautsprecher mit beiden Ohren ge-
hort wird, eine Monosendung. Man
kann auch Monoaufnahmen auf
einem Tonbandgerit machen, dann
hat man eine einzelne Spur auf dem
Band, die man auch einzeln abhoren
kann. Man muss betonen, dass der
Begriff Mono erst als Gegensatz zu
Stereo entstanden ist.

MILLIVOLT — MIKROVOLT
(millivolt — microvolt)

Es gibt verschiedene international
vereinbarte Einheiten, mit denen
man z.B. einen elektrischen Strom
oder eine elektrische Spannung nach
ihrer Grosse bezeichnen kann. Eine
Spannung wird mit Volt (siehe Span-
nung) gemessen, z.B. hat unser
Lichtnetz eine Spannung von 220
Volt. Es gibt aber bei der Elektronik
sehr viele wesentliche kleinere Span-
nungen, so dass man meist die Ein-
heiten Millivolt (mV) d.h. ein Tau-
sendstel Volt, oder Mikrovolt (uV),
d.h. ein Millionstel Volt verwendet.
Als Beispiel sei erwihnt, dass ein
hochwertiges Mikrofon etwa 1 mV
an den angeschlossenen Verstirker
liefert, und dass unser UKW-Tuner
bei Mono-Empfang eine Empfind-
lichkeit von 1 uV hat. Diese Bezeich-
nungen sind in Prospektbliattern
hdufig zu finden und geben einen
Anhaltspunkt fiir Vergleiche, z.B.
zwischen verschiedenen Fabrikaten
von Geriten.

MUSIKLEISTUNG (music power)
Die Dimensionierung von Verstir-
kern fir den Betrieb von Lautspre-
chern richtet sich nach den Anfor-
derungen, also beispielsweise nach
der Grosse der Riume, in denen man
Musik horen will. Verkauft werden
die Verstiarker nach ihrer Leistung in
Watt, das ist die Nennleistung (siehe
dort), die praktisch ohne Verzerrung
verarbeitet werden kann. Nun ist
aber das menschliche Ohr gar nicht
so empfindlich auf Verzerrungen,
notabene bei Musik mit teilweise nur
ganz kurzen lauten Spitzen. Dabei
bemerkt man keine unangenehmen
Verzerrungen, kann also dem Ver-
stirker auch mehr Leistung ent-
nehmen als der vorgeschriebene
Nennwert angibt. Das ist die Musik-
leistung. Beispielsweise kann ein
100 W Verstiarker kurzzeitig mit 120
oder 150 W belastet werden. Dau-
ernd darf dies nicht geschehen, eine
Uberhitzung des Verstirkers oder
ernstere Schidden wiren die Folge.
Daher gibt es heute vielfach elek-
tronische Schutzschaltungen.

N

NENNLEISTUNG (nominal power)
Ein Verstirker, der zur Speisung von
Lautsprechern vorgesehen ist,
braucht eine bestimmte Leistung
(siehe dort), diese wird in Watt ge-
messen (wie die Leistungsaufnahme
einer Glithlampe). Wie kann man so
eine Wattzahl festlegen, es ist doch
moglich, den Lautstirkeregler je-
weils noch weiter aufzudrehen?
Dies stimmt, deswegen hat man sich
auf die Nennleistung geeinigt, das ist
die Leistung bei der eine festgelegte
Verzerrung (siehe Klirrfaktor) nicht
iiberschritten wird (z.B. 0,1 %).
Kleinere Verstarker haben Nennlei-
stungen von beispielsweise 20 ...
40 Watt. Es gibt heute aber auch
Verstdrker mit mehreren 100 Watt.
Die Nennleistung kann aus einem
Verstarker ohne Schaden iiber lange
Zeit entnommen werden. Da man
Leistungsmessungen  mit  Sinus-
stromen durchfithrt, spricht man
auch von Sinus-Dauerleistung (siehe
Sinus).

NIERENCHARAKTERISTIK
(omnidirectional microphone)
Dieser etwas komisch klingende Aus-
druck hat nichts mit einer gesunden
oder kranken Niere zu tun, und von
dieser Charakteristik bekommt man
bestimmt keine Nierenschmerzen, es
handelt sich vielmehr um die tech-
nische Eigenschaft eines Mikrofons
(siehe dort). Mikrofone ko6nnen von
verschiedenen Richtungen verschie-
dene Empfindlichkeiten haben. Es
gibt bei diesen Typen ein ‘“‘vorne”
und ‘“hinten”, d.h. in der Richtung
nach vorn hort das Mikrofon gut,
nach hinten schlecht, dort ist es un-
empfindlich. Wenn man den Verlauf
der Empfindlichkeit misst, so sieht
man, dass nach vorn und auch in
einem breiten Bereich rechts und
links das Mikrofon ein guter Schall-
empfinger ist, jedoch dann seitlich
immer unempfindlicher wird und
riickwirts praktisch keinen Schall
mehr aufnimmt. Zeichnet man dies
auf, so ergibt sich die Form einer
Niere, daher der Name.

Dieser Verlauf der Charakteristik
ist sehr niitzlich, man kann z.B. ein
solches Mikrofon vor ein Orchester
so stellen, dass die empfindliche
Seite gegen die Musiker gerichtet ist,
dann sind Geridusche, z.B. von einem
Publikum, das an der unempfindli-
chen Seite des Mikrofons sitzt, weni-
ger storend. Ebenso kann Nachhall
in einem grossen Saal weitgehend
unterdriickt werden usw. Beziglich
anderer Richteigenschaften von
Mikrofonen, siehe Kugelcharakteri-
stik.

Erwidhnenswert ist, dass fiir Ste-
reoaufnahmen fast ausschliesslich
Mikrofone mit einseitiger Empfind-
lichkeit, also Nierencharakteristik,
verwendet werden, dann allerdings
zwei Stiick.

P

PLATTENSPIELER (turntable)

Was ein Plattenspieler ist, braucht
nicht erkldrt zu werden. Es tauchen
jedoch verschiedene Bezeichnungen
auf, die auf den Nichtfachmann ver-
wirrend wirken (das wird wohl bei
den Reklametexten teilweise beab-
sichtigt). Es gibt Riemenantrieb,
Reibradantrieb, Direktantrieb, und
jedem werden bestimmte Vorteile
zugeschrieben. Reibrad- und Rie-
menantrieb sind bei guter Ausfiih-
rung praktisch gleichwertig, der
letzte Schrei ist der Direktantrieb,
d.h. der Plattenteller sitzt direkt auf
der Achse eines langsam laufenden
Motors.

Zusammenfassend kann man
sagen, dass heute fast jeder HiFi-
Plattenspieler einwandfrei arbeitet,
die vorhandenen kleinen Unter-
schiede sind wohl im Laboratorium
messbar, aber fiir den Schallplatten-
freund nicht horbar.

Es gibt noch diverse technische
Details, durch die sich ein Platten-
spieler von einem anderen unter-
scheiden kann (siehe z.B. Anti-
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zu den anderen Frequenzen (siehe
Tonfrequenz) starker betonen kann
usw. Nun bleiben aber noch andere
Wiinsche offen, es kann z.B. sein,
dass der Horer die Sprachwiedergabe
zu dumpf oder nicht geniigend deut-
lich empfindet. (Daran ist nicht nur
immer der Empfinger oder Verstir-
ker schuld, mitunter auch schon das
Sendestudio.) In diesem Fall hilft es
nichts, wenn man die Basswieder-
gabe schwicher macht, dann fehlt
immer noch, dass der Sprecher zu
wenig “‘prisent” ist. Eine Abhilfe
wurde mit dem Prisenzregler gefun-
den. Es wird die Wiedergabe der
Tonfrequenzen in einem mittleren
Bereich (z.B. 3000 Hz) verstirkt,
also angehoben, wie man dies nennt.
Ubrigens ist dieser Prisenzregler
unter Umstéinden auch niitzlich, um
gewisse Mingel bei Lautsprechern
(oder der Akustik des Raumes) zu
verbessern.

Hans Bucek t

Deutsches Sprach,
swiriges Sprach

Gute Ubersetzungen sind Mangel-
ware. Offenbar auch in Japan. So
schien der Ubersetzer der Bedienungs-
anleitung zum Kassettengerdt Akai
GX-M 50 mit der deutschen Sprache
einige Miihe zu haben.

Schenkt man der Anleitung Glau-
ben, so “scheidet der eingebaute
Dolby-Kreislauf nicht nur die exter-
nen und dariibergelegten Gerdusche,
sondern auch Bandzische”.

Weiter heisst es, die Record Mute-
Einrichtung sei “passend fiir die Aus-
schliessung der Werbesendungen oder
.der Schille von auf die Schallplatte
fallenden Nadel”.

Selbst die automatische Abschaltung
am Bandende hat eine Besonder-
heit zu bieten: “Durch Abtrennen
des Kopfblocks vom Band und Band-
antriebswelle ist das Band beschiitzt
und das Andrucksrad verhiitet.”

Wer damit noch nicht zufrieden
ist, kann dem Gerit schliesslich noch
mit einer speziellen “Peinigungsgarni-
tur” zu Leibe riicken.

(aus Stereoplay 6/80)

* Kk K

Echte Rationadlisierung

Ein ganz moderner Betrieb. Die
Belegschaft wird zum Mitdenken und
Mitarbeiten aufgefordert. Rationali-
sierungsvorschldge usw. sind in einen
Briefkasten zu werfen. Erste Frage
der Betriebsleitung: ‘““‘Bei uns beginnt
die Arbeit bekanntlich mit einem
Klingelzeichen. Wie kénnen wir es
erreichen, dass wirklich alle Mitar-
beiter auf ihrem Arbeitsplatz sind,
wenn es klingelt?”” Die Antwort lag
am gleichen Tag im Briefkasten: “Je-
ner Mitarbeiter, der nachweislich als
letzter kommt, betétigt die Klingel!”’

s O Y L AT

Neue Mitarbeiter in Regensdorf:

1. Marlovits Wilfried 8. Meitinger Herbert

Monteur Konstrukteur

2. Induni Andrea 9. Witter Alma
Priifer Fotosetzerin

3. Calzolari Mauro 10. Thomann Annerds
Kontrolleur Locherin

4. Nievergelt Armin 11. Schneiter Roger
Priifer Lagerschreiber ELA

5. Pajetta Roberto 12. Medri Anna
Entwicklungs-Ing. Monteurin

o)}

. Hauser Szabolcs
Abteilungsmeister

7. Viola Assunto

Operator

13. Girsberger Peter
Offset-Drucker

Neue Mitarbeiter in Regensdorf:

14. von Dach Paul 21. Bourget André
Techn. Illustrator Entwicklungs-Ing.
15. Schawalder Massimo 22. Keller Bruno
Priiffeld-Techniker Priiffeld-Techniker
16. Blickenstorfer Peter 23. Arevalo Concepcion
Konstrukteur Lageristin ELA
17. Hausler Martin 24. Diirr Gudrun
Priiffeld-Techniker Fakturistin ELA
18. Walser Adelheid 25. Merk Ivan
Mitarb. Kantine Kaufm. Mitarbeiter ELA
19. Waser Heinz 26. Corso Lucia
Priifer Loterin
20. Kiing Guido

Marketing Assistent ELA

Zusitzliche Neueintritte Willi Studer Regensdorf:

Schneider Marcel Entwicklungs-Ing. Klingele Jacinta Loterin

Hilfiker Margrit Loterin Konig Anna Werkstattschreiberin
Strub Heinz Laborant Mazza Concetta Priiferin

Krizek Jiri Lagerist Schmid Daniel  Laborant

Kiing Madeleine Pflanzenpflegerin

/Q QW/Q 4
il
5(617V8
ok -
1.Hasenfratz Klaudia
Montagehelferin
2.Sachsenmeier Wolfgang
Sachbearbeiter/Finanzbuchh.
¢ 3.Modrinzki Wilfried
Monteur f.Sprachlehranlagen
i 4.Neumann Dietmar
| Lagerdisponent
| 5.Volgelbacher Petra
Montagehelferin
| 6.Yalcinkaya Emine
Montagehelferin
7.Yelli Ayse
Montagehelferin
8.Aksuoglu Reyhangiil
Montagehelferin

Neue Mitarbeiter in Sickingen:

1. Keser Heinz
Galvanikhelfer
2. Nichau Norbert
Galvanikhelfer
3. Bauer Ralf
Galvanikhelfer
4. Walzl Helga
Montagehelferin
5. Ebner Susanne
Kontrolleurin
6. Baumgartner Ruzica
Montagehelferin
7. Portmann Doris
Kontrolleurin

Neue Mitarbeiter in:
Loffingen

Plamper Jorg Praktikant
Schneider Elisabeth Raumpflegerin

8. Lueg Heike
Kontrollhelferin

9. Wolfer Siegfried
Kontrolleur

. Ellwart Rita
Montagehelferin

. Monachino Carmela
Montagehelferin

. Di Bella Vincenza
Springerin i.d. Kontrolle

. Cuppuleri Giuseppa
Montagehelferin

. Arda Binnaz
Montagehelferin

Sackingen
Salvaggio Antonia Raumpflegerin
Sinz Joachim Galvanikhelfer
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Neue Gesichter

oo

Neue Mitarbeiter in Bo

nndorf: 8. Klein Rita

1. Konermann Petra Retuschiererin
Montagehelferin 9. Ruf Brigitte

2. Golfier Patrick Wicklerin
Metallarbeiter 10. Penni Diana

3. Cavallero Roberto Retuschiererin
Hilfsarb.f.Spritzlackiererei 11. Jung Isabella

4. Krissler Klaus Priiferin
Galvanikhelfer

5. Zimmermann Sonja
Montagehelferin

6. Rosa Hildegard Zusitzliche Neueintritte in Bonndorf
Montagehelferin Griesser Angelika  Montagehelferin

7. Neumann Brigitte Kuscu Melek Montagehelferin
Montagehelferin Terzer Gerda Priiferin

Wir gratulieren

Dieses Frithjahr haben drei hoffnungsvolle Nachwuchskrifte ihre Berufs-
lehre als FEAM mit Erfolg abgeschlossen.

’

hristoff

Wirth C Gantner Thomas

Giugi Andrea
Wir gratulieren recht herzlich und wiinschen ihnen fiir ihre Mitarbeit, die sie
weiterhin unserem Unternehmen zur Verfiigung stellen, alles Gute und eine
erfolgreiche Zukunft.

Als neue Lehrlinge begriissen wir:

[

s

" 1. Marco Penner 4. Martin Miiller

. FEAM FEAM
2. Martin Hiisler 5. Ralph Beglinger
FEAM Mechaniker
3. Urs Ammann 6. Marcel Hotz
FEAM FEAM

 Nicht auf dem Bild: Andrea Lucchini
Kfm. Angestellte

Wir wiinschen ihnen einen guten Start
im neuen Lebensabschnitt.

Offene Stellen

(Bitte sagen Sie dies in Ihrem Bekannten- und Freundeskreis weiter).

Willi Studer, Regensdorf:
Buchhaltung:
Personalabteilung:
Drucksachenverwaltung:
Techn. Dokumentation:

Kaufm. Mitarbeiterin
Kaufm. Mitarbeiterin
Lager-Mitarbeiter
Techn. Illustrator(in)
Schemazeichner(in)
Techn. Redaktor

Entwicklung: Dipl. Ing. ETH
El Ing. HTL
Laboranten
Elektrische Produktion: Verdrahterin
Loterinnen
Abt. Meister Baugruppenfertigung
Werbeabteilung: Fotosetzer
Qualititskontrolle: Kontrolleur

Revox Ela AG, Regensdorf
Lager: Lager-Sachbearbeiter
Reparaturabteilung: Service-Techniker

Studer International, Regensdorf

Export: Fremdsprachensekretirin
Verkauf: Area Sales Manager
Reparaturabteilung: Priiffeldtechniker
Spedition: Chauffeur/Magaziner

Verbesserungsvorschlédge

Betriebliches Vorschlagswesen
(Werk Sickingen und Loffingen)

Stefan Bauer

Verbesserungsvorschlag 010

Beim Bestiicken der Tastenschiene
fir die Plattenspieler B 790/B 795
mit 5 Fiihrungsstifte wurden diese
einzeln eingepresst. Durch den Ver-
besserungsvorschlag von Stefan Bauer
erfolgte eine Anderung am Werkzeug.
Dadurch werden die 5 Fithrungsstifte
gleichzeitig eingepresst, so wurde ei-
ne wesentliche Zeiteinsparung er-
reicht. Dieser Vorschlag wurde mit
DM 83. — belohnt.

Verbesserungsvorschlag L 013

Maria Binder hat sich Gedanken ge-
macht, wie man bei Operationspli-
nen Kosten fiir Zeichnungen einspa-
ren konnte und ihre Idee hierzu unter-
breitet.

Der Vorschlag ist jedoch innerbe-
trieblich nicht realisierbar, weil da-
durch der Informationsfluss des auto-
matischen Zeichnungsinderungsdien-
stes gestort wiirde. Trotz geringfii-
gigem Mehraufwand wird deshalb die
bisherige Verfahrensweise auch kiinf-
tig beibehalten.

Maria Binder erhilt als Dank fiir ihre
aktive Mitarbeit und ihr Interesse
eine Anerkennungsprimie nach Kat.
C in Hohe von DM 20. —

Elfriede Tessarek

Verbesserungsvorschlag 014

Bei der Justierung der Tonarmelek-
tronik am Plattenspieler musste ein
Trimmer mit 4,7 kQ immer an den
Endanschlag gestellt werden. Da die-
ser Vorgang bei allen Geriten erfor-
derlich ist, erkannte Elfriede Tes-
sarek, dass dieser Trimmer durch
einen Widerstand (gleicher Grosse)
ersetzt werden kann. Dadurch wurde
beim Einkauf eine Einsparung er-
reicht, das Einstellen des Trimmers
entfillt und der Widerstand lisst sich
besser bestiicken. Diese Verbesserung
wurde mit DM 550. — primiert.

Verbesserungsvorschlag 022

Beim Abbinden von Kabelbdumen
der Serie 1.388. . . wurde ein Klebe-
band verwendet. Um diesen Arbeits-
gang schneller durchfithren zu kon-
nen, wurde von Marianne Wassmer
die Einfithrung von Kabelabbinder
vorgeschlagen. Eine Zeiteinsparung
wird damit sicher erreicht, jedoch

| bringt diese Uberlegung keine Ein-

sparung, weil der Materialpreis der
Befestigungsriemen den Zeitvorteil
ausgleicht. Eine Anerkennungsprimie
von DM 20. — wurde fiir den Vor-
schlag gezahlt.

Pensionierungen

Loffingen

Ende Mirz 1980 trat Irmgard
Wehrle nach erreichter Altersgrenze
in den Ruhestand. Sie begann 1966
ihre Tétigkeit in der Fertigung. Wih-
rend der letzten Jahre arbeitete sie
in der mechanischen Kontrolle.

Irmgard Wehfle

Elsa Simeon, Abteilung Priiffeld
Baugruppen, erreichte zum 1.6.1980
die Pensionsgrenze. Seit 1969 gehor-
te sie unserem Unternehmen an und
war bis vor zwei Jahren in der Ver-
stirkermontage eingesetzt. Anschlies-
send wechselte sie in die Baugruppen-
kontrolle.

Elsa Simeon

Aus gesundheitlichen Griinden
schied Helga Maier zum 31.5.1980
vorzeitig aus dem Erwerbsleben. Von
1971 bis 1973 erfolgte ihr Einsatz
in der elektrischen Vormontage, da-
ran anschliessend sorgte sie in der
Fertigmontage fiir ein ablieferungsge-
rechtes Finish der Gerite.

Helga Maier

Sackingen

Frau Provienza Reina versah von
1973 bis 1978 Reinigungsarbeiten
und wechselte anschliessend in die
Galvanik. Auch sie ist Ende Mai
1980 in den Ruhestand getreten.

Provienza Reina

Seit 1973 war Lotte Wagner als
Helferin in unserem Materiallager
tatig. Sie schied zum 30.4.1980 al-
tershalber aus unseren Diensten.

Lotté Wagnei' :

Wir danken vorstehenden ehema-
ligen Mitarbeiterinnen fiir ihren lang-
jahrigen treuen und zuverldssigen
Einsatz. Fiir ihren verdienten Ruhe-
stand wiinschen wir noch viele Jahre
in Gesundheit und persdnlichem
Wohlergehen.

Weltmeisterschaft
im Revox- verkaufen

Zwischenstand nach 11 Monaten
1. Juli 1979 bis 31. Mai 1980

Tonbandgeréte (A77/A700/B77)

1. Deutschland 9. Spanien
2. Frankreich  10. Osterreich
3. Schweiz 11. Japan

4. USA 12. Kanada

5. Holland 13. Schweden
6. Italien 14. Dinemark
7. England 15. Australien
8. Belgien
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Verstérker (A78/A722/A740/B750)
1. Deutschland 4. Holland

2. Schweiz 5. England

3. Frankreich

Hmn:.,@ LocsooliT ] i
ATE

A720 B760

Tuner (A76/A720/B760)

1. Deutschland 4. Frankreich
2. Schweiz 5. England
3. Holland
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Plattenspieler (B790)
1. Deutschland 4. USA

2. Schweiz 5. Holland
3. Frankreich
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BX 4100

BR 320

BX 350 BR 430

Lautsprecher- Boxen (BX/BR)
1. Deutschland 4. Frankreich

2. Schweiz 5. USA
3. Italien
Berichtigung

Schwaeberische Femsaly, Radio- und HiFtAusstatiung
Ausstellingsgeiinds Zispa Thglich 10-22 tihr.

Die Schweizerische Radio/Tv, HiFi-
Ausstellung (fera) in Ziirich findet
nicht wie irrtiimlicherweise im Studer
Revox Print Nr. 34 berichtet Mitte
September statt, sondern vom 27.
August bis 1. September 1980. Wir
bitten dies zu entschuldigen.

Ausstellungen und Messen 1980

22. August bis 28. August
Diisseldorf, Int. HiFi-Ausstellung

Redaktionsschluss

fiir die ndchste Ausgabe des
STUDER-REVOX-PRINT (Nr. 36):
429. August 1980 4 ’



